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Fritinkarens urspdrning

Laget var definitivt bortom all kontroll i och med nummer 12 i september 1993. I
detta nummer Overgavs Fritdnkarens instdllsamma publikflirteri for att i stéllet
svamma Over alla breddar i massiv volym, utmanande tyngd och prévande tatskrift.
Fran borjan har det visat sig angeldget att sortera i det inkomna
drunkningsdodshotande materialet samtidigt som vi férsokt halla oss till principen
att inte ldmna ndgon insdndare obeaktad. Tyvéarr har dessa motsatser omsider visat
sig oforenliga. Vi dr hdrmed tvungna till att sovra bland insdndarna sa att hidanefter
tyvérr ej allt inkommande material kan rdkna med publicering, bearbetning eller ens
kommentering.

I detta nummer féorekommer alla vdra professionella medarbetare for forsta
gangen tillsammans - och for sista gangen, dd en ar avgdende. Samtidigt tar vi
tillfallet i akt att for sista gdngen medtaga samtliga inkomna insdndare.

Stort insdndarforum

"...din forvisso helt unika tidskrifts intellektuella stringens och elitism &r
obestridliga; de mangfacetterade discipliner den faktaspdckat penetrerar d&r mer &n
imponerande, som ocksd ordddheten och den moraliska resningen.

Du producerar ju den i en ndrmast sjdlvférbrannande, osannolik takt! Och
"tryckfelen" &r kusligt obefintliga...

Som negativ kritik kunde ju anforas en del verklig gallimatias eller oklarheter,
ibland pakostande pratighet och den utjdmnade "Det Bésta"-stilen. Allt detta vager
dock ldatt jamfort med de obestridliga fortjdnsterna. Alltsa: basta tack for ett
tryckalster som en gdng kommer att bli en kulttidning!"

- bonde i Finland.

Vér vian vet vad han talar om, da han sjélv dr poet. Vi tackar for de berommande
orden. Anledningen till de ndstan obefintliga tryckfelen &r att vi inte anvdander ndgon
ordbehandlare. Dessa inbjuder till slarv, varfér man i de flesta dagstidningar
exempelvis lagger mérke till hur samtiden varken langre tycks kunna stava eller dela
ord. Fritinkaren kommer till genom manuell skrivmaskin och dupliceras fér hand.
Detta &r helt enkelt det billigaste och l4ttaste sattet.

Yngve Ulfhammer i Goteborg har tillskrivit oss ett 6ppet brev. Han 4r sedan 6-7
ar prenumerant pa Mikael Roséns tidskrift "Adoremus in Aeternum” som han finner
mycket ldsvard och intressant. Darfor har han hépnat infor Fritinkarens angrepp pa
Mikael Rosén, som han menar att har ritt att forsvara sin katolska tro och dven att
kritisera andra religioner inklusive judendomen. "Debatten borde val gélla huruvida
judarna utgor ett hot mot den katolska tron eller inte."

Fritdnkaren frigar sig genast hur drygt 10 miljoner judar i véarlden skulle kunna
tankas utgora ett hot mot drygt 500 miljoner katoliker i vdrlden. En religits tro kan
vdl knappast utgora ett hot mot en annan religids tro sdvida den inte tillgriper
tvangskonverteringsmetoder, vilket visserligen den katolska kyrkan vidtagit mot
judar men vilket knappast judar ndgonsin har tillgripit mot katoliker.



Sedan skrivelsen inkom har vi f6r Yngve Ulfhammer forsokt redogora for savél
herr Mikael Roséns otvetydiga antisemitism som var ddrav resulterande konflikt
med hans antisemitiska tidskrift i katolsk forklddnad.

Ett annat 6ppet brev i frdgan kommer fran Leif Maxius i sodra Frankrike néra
Carcassonne i katharernas gamla hemtrakter, de kéttare som under 1200-talet trodde
pa bl.a. reinkarnation och som déarfor utrotades av dominikanerna sdsom hopplosa
och férdomda kattare. Brevet vander sig till Mikael Rosén, och vi emotser med
spanning dennes svar, om det blir ndgot.

Doktor Sandy skriver emellertid f6ljande:

"Vad jag maste vinda mig emot i din hogst beundransvirda nya engelska tidning
ar hur du favoriserar judarnas och arabernas monoteism, den ensidiga guden utan
variationer, den hopplosa enkelriktningen mot bigotteri, diktatur och den inskrankta
intoleransens dtervidndsgrand. Den kristne guden har dtminstone tre ansikten, men
det finns ingen vérre fdlla for méanskligheten och filosofin dn monoteistisk
nationalegoism. Men maérk vl - jag dr ingen ateist. Allt jag menar dr: Se upp for
religionen! Det dr en blindgéng utan slut som i allménhet dr destruktiv fér méanskliga
relationer.

- doktor Sandy, (for ndrvarande i Bukarest.)

P& ett ndstan liknande sédtt manar dven Johannes B. Westerberg till ansvar:

"Kére Christian, Jag beklagar att din scientologiska insidndare inte ville ha mitt
svar tillgangliggjort for alla i 'Fritdnkaren', i synnerhet som mycket i mitt svar var
allmangiltigt och nyttiga synpunkter for manga tidnkande médnskor. Kanske
insdndaren kan tilldta en publicering om du redigerar svaret nadgot?

Nu till din viktiga fradga: hur kan jag kombinera reinkarnationstanken med
materialism och pdstd att det ena inte utesluter det andra? I anslutning till detta
kommer &ven din insédndares fragor om buddhistisk elevation och existens utanfor
kroppen och sd vidare. Sporsmalen har med varandra att gora.

Det finns ingenting som sdger att man mdste dterfodas enligt
reinkarnationstanken. Hur ménga som helst som lever nu kan i sitt nuvarande liv
vara inne i sin sista inkarnation. I och med déden skulle ddrmed alla band vara
klippta mellan livet och dem sjdlva for evigt, och vad som sedan skulle félja skulle
helt vara deras egen ensak och inte lingre ha ndgot med denna vérlden att gora.
Maénga hinduer och buddhister 6nskar och vill att deras nuvarande inkarnation vore
den sista och att doden darmed skulle vara ett definitivt slut pa eldndet.

A andra sidan har vi ansvarsfrigan. Manga som inte alls skulle beh6va det
aterkommer standigt i nya inkarnationer for att de kdnner ansvar for vérlden och
darfor inte kan sldppa den. Inom denna kategori finner man manga samhallsbyggare
och konstruktiva stottepelare for varldsordningen, och vanligen &r de inte ens
medvetna om sin ansvarsmotivation sjdlva utan avvisar reinkarnationstanken och
iklar sig rollen av materialister. Inom denna kategori finner man ménga 'forkladda’
bodhisattvor, alltsd sddana som har tillgénglighet till Nirvana men som f6redrar att
fortsdtta i elandet pa jorden av medlidande med mé&nskorna.

Darmed é&r reinkarnation och materialism inte alls oférenliga med varandra.
Déaremot maste man till omradet 'verklighetsflykt' hdnvisa sddana som finner noje i
att syssla med elevationsévningar och existens utanfor kroppen. Sddana 'ego-trippar’,
som man skulle kalla det, och som alltfér médnga sysslar med pa fullt allvar och



seridst gdr in for, dr ingenting annat dn en strdvan bort frdn det ménskliga ansvaret
och leder vanligen eller dtminstone ej sdllan i destruktiv och framfér allt
sjalvdestruktiv riktning. D& dr omedvetna bodhisattva-materialisters levnadsriktning
betydligt mera konstruktiv och andlig.

Kim har kanske meddelat dig att jag forsvunnit in i ndgot oként hippiekollektiv
nagonstans norrut, men var inte orolig. Jag ser till att jag far dina brev, och vid behov
svarar jag pa dem.

Med ménga hélsningar, J.”

Pa egen begdran upphor Owe Svahn att hora till den inre kretsen av vdra
medarbetare. Vi férsdkrar honom att ingen har angripit ndgonting i ndgon av hans
tre forekommande artiklar i nr. 9 och 11. Varifrdn han skulle ha fatt att han angripits
av nagra av tidningens 'obalanserade ldsare' dr oss fullkomligt obegripligt. JBW har
en gang ifrdgasatt ndgon av herr Svahns synpunkter men aldrig angripit ndgot i hans
artiklar. Hans avgdng torde dock ndrmast bero pd meningsskiljaktigheter i
kultursmak, dd herr Svahn foéredrar popmusik och modern arkitektur mot
Fritdnkarens hogre stravande vérderingar.

Aven var mangarige vin A.]. har sagt upp prenumerantskapet utan angivna skl
sedan han fatt det ekonomiskt béttre stdllt. Han hor till vara dldsta och hogst
varderade vdnner, dd han i egenskap av litteraturkunnig boksamlare stddse utgjort
en unik moralisk stddjepunkt for var verksamhet och da vi lart oss mycket av honom.
Hans uppsdgning verkar dock ndgot knarrig och nyckfull, och Fritdnkaren &r kanske
inte ndgonting for sura gubbar.

Malplacerad

Som en fisk i mitten av Sahara,
som en ko pa fjallets hoga topp;
malplacerad kédnner jag mig vara,
som en valross i en kaffekopp!

Som en pytonorm pa Nordkalotten,
som en Odla mitt i Gronlands is,
som en luffare infor en flott en,
som en svensk i hjartat av Paris.

Som en katt bland idel hermeliner,
som en knarkare pa kungens slott,
som en sndgubbe nér solen skiner,
som pa kvillens bal en hottentott!

Malplacerad tycker jag mig vara,
som en konstig sorts anomali,
som en Kaspar Hauser mitt i Skara,
som en framling, vilken jamt far tji!

- Claes Lindgren.



Tarar

T&rar ha stelnat,
och vreden har lagt sig som en taggig skold.
Din skuld kom ur en varig bold.
Jag stod i helvetets 1agor
med tusentals obesvarade fragor.
Skulden du ville dela lika.
Jag tog emot - jag gav vika.
Din skuld dr numera min.
Nu ar den min, sé ta och forsvinn!

For tdrar har stelnat
och vreden har lagt sig som en taggig skold.

- Carina Gustavsson.

"Vl béttre lyssna till den strang som brast, dn aldrig spanna en bage." (Snorre
Sturlason)

"Vl bittre vaga ett tarningskast, dn att slockna med tynande lage." (Verner von
Heidenstam)

"Vl béttre att vara ett dverkast, om man &nda lage."

- Parians Bon, av Mdsterhunden Fidelio.

Henning Enedals minnesafton

Den anordnades av Goteborgs Skrivarsillskap (GSS) och visade sig bli en i allo
lyckad tillstdllning. Talrika poeter upplédste egna alster och andras (naturligtvis
framst Hennings), och starkast av alla utmarkte sig Eva Lindgren. Alla ndrvarande
var goda vénner till Henning som uppskattat dennes goda egenskaper av poet,
diktldsare och levnadskonstndr som vidrlden och samhillet forkastat.
Anmarkningsvard var diktaftonens pragel av djupaste allvar blandat med outsaglig
melankoli, sorg och saknad kryddad med svart humor och lyrisk musik, teatraliska
framtrddanden och innerlig gemenskap. Vi virldens férkastade poeter hor samman,
och Henning har blivit ndgot av en symbol for oss. Dikternas innehall praglades av
doden, av sjukhusvistelser och -interidrer, av inlagda mentalvardspatienters
skildringar av sig sjdlva som inlagda mer eller mindre som sillar eller strémmingar
med kanske surstromming som f6ljd, bitterheten och allvaret var ej utan distans och
humor, och de svéraste 'patienterna’ hade de muntraste och viktigaste poangerna.

I ett samhille som inte tdl att sanningar sdgs, som inte tdl att hora
mentalsjukhuspoesi, som inte tdl att sjdlvmord diskuteras 6ppet och som inte tal att
se sig sjdlv i spegeln har vi poeter med erfarenheter av sanningar som Hennings en
viktig uppgift, ndmligen att inte sticka under stol med den kunskap som samhallet



helst vill begrava levande. Denna kunskap & om blomman som trdnger genom
asfalten trots dubbel asfaltering av det naturliga.
Daér sanningar ej far sdgas ar det desto viktigare att de sdgs.

Valborg '94

Arets vilbehovliga Valborgshilsokur dgde som vanligt rum i Lund och
genomfordes pa sedvanligt vis under energiskt inmundigande av ddla vatskor samt
dito hélsokost och under dito energiskt utmundigande av ddel konversation jamte
ovrigt som ddla kdnslor foder ndrmare bestimt musik. Fortruppen var i ar klent
beskaffad till antalet, vilket blev detta drets Valborgs problematik, d& &dven
huvudtruppen sedermera visade sig vara klent beskaffad till antalet nédr det géller
damer: hilften av herrarna hade glomt sina damer hemma, eller hade dessa med
vald avhallit sig sjdlva jamte sina mén fran Valborgsfirandets védlbehovliga halsokur?
Mysteriet torde ej kunna 16sas omgdaende.

Problematiken belyses genom foljande vederhiftiga statistik: drets fortrupp
bestod av 4 personer mot forra arets 9, och huvudstyrkan bestod av 17 personer mot
forra drets 23, av vilka endast 6 var damer. Denna slagsida forbdttrades nagot mot
slutet da avslutningslunchen kunde locka hela 13 personer mot forra drets 10 av vilka
tva faktiskt var damer utan sina mén.

Naér forsamlingen borjade ankomma den 30 april visade sig fortruppen redan
vara tdmligen ankommen, da f6rtruppens tappra fyrklover kvillen innan redan hade
avverkat 7 vinflaskor jamte ett obestdmt antal snapsar och darfor spétt ut det hela
med ett obestdimt antal kannor kaffe jamte dartill balanserade méangder punsch
varefter ytterligare ett okdnt antal vinflaskor smaningom hade deklarerats tomma.
Till ndsta ar rekommenderade drets fortrupp att nésta ars fortrupp skulle utgoras av
hela huvudstyrkan.

Annars forlopte hédlsokuren utan incidenter. I dr kunde varken ndgra
mardromsfoljetonger konstateras eller andra magstarkheter sdsom blottade knén,
bortglomda kostymer, laxberg eller ndgonting annat. Jannes tal om kvinnan var i ar
icke helt till kvinnans fordel varfor talet podngterades vara om kvinnan och icke till
for undvikande av tvetydigheter. Fjolarets protokoll féredrogs utan férvecklingar d&
samtliga ndrvarande totalt hade glomt allt som déri féredrogs. Talet till talet bestod
mest av en nyttig paminnelse om att till badbyxor anvdnda hdngslen om man &r 6ver
50 ar och av manligt kon. Starkast av talen var emellertid doktor Jans tal till mannen,
som han med bestamdhet hdvdade att han inte hade ndgot minne av att ha lovat
halla for ett 4r sedan. Han bestod uppgiften vil med att romantiskt skonmala den
manliga kroppens hela hirlighet frdn hjassa med eller utan har via armhalor och
ljumskar ned till hilens och tarnas hemlighetsfulla mysterier. Han hade lyckats med
att skildra en ung romantisk kvinnas syn pa den maskulina kroppen med alla de
ljuva sjalvbedrégerier sddant till &ventyrs kan medféra.

Hélsokurens mest ansldende incident intridffade nir det drog sig mot midnatt och
samtliga deltagare behagade sitta kvar i kéllaren for att dar halla i sina kaffekoppar.
Problemet var att lokalens enda piano féreldg tva vaningar hogre upp. D4 det ej gick
att fa publiken till pianot férsokte man fa pianot till publiken, varvid en besynnerlig
baxning av pianot ner for trapporna inleddes av det ojimna antalet tre mén, vilkas
tillstdnd och fakulteter vid den tidpunkten kunde ifragasattas. Efter baxning av
pianot en halv vaning fastnade det i trappan dédr denna beskriver tvd 90-graders
svangar pd kort avstdnd fran varandra utan marginaler. Utom pianot fastnade dven



ett mansben, och under den ndrmast paféljande krisen kunde ingen komma upp eller
ner for trappan eller f6rbi pianot. Omsider vaknade publiken i kéllaren upp till
situationens allvar, pianot baxades dter upp till utgangslaget, och publiken infann sig
till avnjutandet av gluntar, Akes traktering vid pianot, italienska serenader och
smédktande Wienermelodier.

Sdlunda kunde halsokurens helgd varken storas av pdgdende oroliga val i
Sydafrika, av det faktum att Roger Pontare kom pd 13-e plats i Eurovisionsfestivalen
eller av andra pagdende krampaktiga kval i bl.a. ishockey-VM. Pianobaxningen med
hotande simultanrivning av huset visade sig vara av mycket storre
publiktilldragande intresse lokalt dn alla védrldens Ovriga kvalificerat ddliga
underhallningar.

En vanlig typisk nobelpristagare

Erik Axel Karlfeldt (1864-1931) &r den enda som ndgonsin tilldelats nobelpriset i
litteratur efter sin dod. Detta unika forhallande maste vicka vissa fragor: vad var det
som var sa unikt med Karlfeldt, att han férunnades en dra som varken Strindberg
eller Froding, Tolstoj eller Ibsen, Somerset Maugham eller Graham Greene, Stefan
Zweig eller ndgon annan ndgonsin har undfatt?

Detta vécker ens forhoppningar och forvantningar infor Karlfeldt, och ndr man
sedan ldser hans samlade dikter - ungefar 250 till antalet - maste man fraga sig: Var
det allt?

Infor ett ndrmare studium mdste man medge att det dr inget fel pa Karlfeldt.
Formellt &r han en perfektionist, spraket dr oantastligt, rytmiken och rimtekniken &r
fullindade, hans ordkonstnirskap dr utan vank, men sedan &r det inte mycket mer
utom pdlitligt intagande idyller frdn Dalarna.

Karlfeldt skrev aldrig ndgot kontroversiellt och stotte sig aldrig med ndgon.
Forgdves soker man hos honom en Strindbergs dramatiska glod och stridbarhet, en
Frodings mustiga humor och otroliga forméga att levandegora och fatta djupet av
allting genast, en Lagerlofs djupa médnniskokdnnedom och sagomagi, en Karin Boyes
forfinade intelligens eller en Runebergs homeriska varme. Karlfeldt har ingenting av
det som utmarker hans storsta kollegor och som héjer dessa 6ver honom.

I stdllet finner man en forfinad blankpolering intill slatstrukenhet. P4 sitt satt ar
Karlfeldt den mest konventionella av alla svenska skalder. Allt &r oantastligt och
odiskutabelt som en molnfri himmel, allt dr rent intill sterilitet, det finns inte en enda
fluglort i tillrattaldggningen av det hela, och det ar fullindat oteatraliskt som
Gronkoping. I Karlfeldts varld finns det inget utrymme for Lagerlofs skurkar och
alkoholister, for Strindbergs energiska gril, for Frodings konkreta varkanslor, for
Lagerkvists tvivel, for Topelius fantasi eller f6r ndgonting annat dn den fullstandigt
tillrdttalagda idyllen.

Med andra ord, ingenting som vécker ndgon enda obehaglig kdnsla, en
fullstandigt tillrattalagd forfattare som bara skriver behagligt, en oantastlig
gentleman utan en enda svaghet, en som inte brakar med ndgon - den perfekte
nobelpristagaren.

Darf6r dr han den ende som ndgonsin tilldelats detta litteraturpris efter sin dod.



Filmer

Aktuella filmer pa biograferna dr “Lille Buddha” och "Germinal”. Den franska
mastodontfilmen, den mest pdkostade i Frankrike ndgonsin, har enastdende
gruvscener att uppvisa och foljer Emile Zolas stora roman ganska samvetsgrant, men
allt som inte tilldrar sig i gruvan verkar ganska ytligt och blaserat. Av
skddespelarinsatserna dr det vdl Anny Duparay (kdnd fran "Tous les matins du
monde”) som tilldrar sig det storsta intresset som den gradvis ihjadlplagade Cathérine.
Aven Renaud, den manliga huvudrollen, spelas 6vertygande, och filmen &r trots allt
sevard.

Bertoluccis “Lille Buddha” vécker liknande kritiska kédnslor. Alla scener i Indien
med filmatiseringen av Siddharthas liv dr utsokta och kan man inte se sig maétt p4,
medan hela den 6vriga historien dr péfallande platt och intetsdgande i jamforelse.
Lama Norbu ar den enda karaktdren av intresse (utom Keanu Reeves som
Siddhartha) och alla scener med denne tibetanske buddhist dr virdefulla, medan
resten &dr sloseri med tid och pengar. Varfér filmar Bertolucci banala
skyskrapemiljoer i Amerika ndr han kan gora en sd utsokt filmatisering av
Siddharthas liv i Indien? Bertolucci har visuella fortjanster men har svart for att gora
ndgonting av karaktdrer annat dn just genom visuella medel.

Intressantare dn bada dessa filmer var i sa fall tre gamla klassiker pa televisionen.
Carol Reeds tidiga “The Girl in the News” dr fortfarande en slitstark klassiker trots 55
ar pa nacken och fortfarande ténkvird och olidligt spdnnande som thriller p4 ett
outslitligt &mne: dodshjdlp. En ung skoterska rakar ut for att tva av hennes gamla
patienter dor och anklagas f6r dodshjalp medan hon i sjdlva verket rakat ha haft en
sddan otur att den ena begick sjdlvmord (utan att det kunde bevisas) och den andra
mordades av sin fru med hjilp av betjanten.

John Frankenheimers bésta film &r fortfarande "Fdngen pd Alcatraz” med Burt
Lancaster som den gripande huvudpersonen, en livstidsfange som vander sitt liv i
konstruktiv riktning genom att bli en burfagelspecialist. Den mest gripande scenen &r
ndr hans mor foérkastat honom och han super sig full pad 96-procentig alkohol och
Oppnar alla luckorna till sina fagelburar och séger till sina faglar: "Mina vénner, jag
ger er illusionen av frihet!"

Ett annat gripande 6de dr general Gordon av Khartoum. Historien filmatiserades
1966 av Basil Dearden med Charlton Heston som den melankoliske generalen, som
hellre offrar sitt liv i Alamostil dn gar med pa att Sudan faller f6r en muslimsk
fanatikers blodiga vdldsherravilde. Filmen &dr ndgot romantiserad men gor
atminstone réttvisa for hur general Gordon troligen uppfattade sig sjalv. Tyvarr kan
dock televisionen knappast gora denna storslagna fargsprakande storfilm rattvisa.
Rollen som den fanatiske Mahdin, den blodige muslimske ledaren, var vél Laurence
Oliviers sista lysande storfilmsroll innan han bérjade dldras alltfér méarkbart, medan
den nu 90-arige Sir John Gielgud, Oliviers framsta teaterrival i 50 ar, stir pa scenen
och héller &nnu.

Tjajkovskijs mystiska dod

Detta tycks bli ett dmne for evig spekulation. Hans eventuella sjalvmord
fornekades kategoriskt fran borjan av dem som stod honom nidrmast, medan det
alltid funnits de som betraktat hans sjdlvmord som en sjdlvklarhet, men dessa har
alltid fatt anstranga sig for att fa vatten pa sin kvarn, och for ndgra dr sedan tycktes



de ha fatt in en fulltrdff darvidlag genom avslgjandet av Tjajkovskijs homosexuella
relation med en sldkting till tsaren (Alexander III). "Antligen ett klart motiv till
Tjajkovskijs sjalvmord!" jublade de och fyllde vérldspressen med tacksamt skabrosa
skvallerspalter. Tyvadrr maste vi till alla dessa gamars stora besvikelse nu ocksa
komma med ett alternativt motiv till hans eventuella sjdlvmord.

Faktum kvarstdr, att de homosexuella férbindelserna ej kan bevisas d&
dokumentation saknas, hur sdkra somliga 4n ma vara pa att bevis en géng funnits.
Man kommer ej heller ifrdn att brodern Modest var den som stod Tjajkovskij allra
ndrmast och kdnde honom allra bast. Hans bestimda fornekande av broderns
eventuella sjalvmord dr oméjligt att bortse ifran. Aven Sergej Diaghilev och néstan
alla andra stora samtida och néirstdende fornekade det och var tvdrsikra. Men det
bor papekas, att eftersom Modest och Diaghilev bdda kénde till det har med
homosexualitet, sd var det som de egentligen bara fornekade sa envist och tvarsdkert
det, att Peter Tjajkovskij skulle ha begdtt sjalvmord av homosexuella skél. Ingen har
nagonsin kunnat férneka att Tjajkovskij kunde ha gjort det av andra skal.

Déarmed &r vi framme vid forklaringen av Tjajkovskijs alternativa motiv till hans
eventuella sjalvmord. Detta motiv ar helt och hallet musikaliskt, men det borjar 1890
med skilsméssan fr&n madame de Meck. Hon sédger upp den ekonomiska och
platoniska férbindelsen med honom utan att ange det ritta skilet, medan de skél hon
i stillet anger &r rena bluffen, vilket han far veta. Hon skriver att hennes affirer gatt
daligt sa att hennes pension till honom maéste upphora, sé adjo, adjé, medan hon i
sjdlva verket bara vill do i fred med sin ddende &dlsklingsson som hon kénner att hon
har férsummat for sitt engagemang i Tjajkovskijs liv. Genom andra véagar far Peter
veta att hennes affarer aldrig varit battre, han lamnas ddrmed i ett stort vacuum av
bara fragetecken och far aldrig veta hela sanningen. Samtidigt skriver han operan
"Spader Dam" full av olycklig kidrlek och sjdlvmordspathos, ddr bada
huvudpersonerna begar sjadlvmord, den ena fullkomligt i onddan.

Nar Tjajkovskij tre ar senare avslutar "Pathétique-symfonin" kdnner han, pa
samma sdtt som Mozart infor sitt Requiem, att verket bara handlar om déden och att
den déd det handlar om dr hans egen. Tjajkovskij kdnner sig férbrukad, han har
ingenting mera att ge, och dven hans véanner ger akt pa hur sliten och exalterad och
ovdrldslig han verkar, som om han definitivt var redo att "kila vidare" sa fort
Pathétiquesymfonin genomforts. Den genomférdes den 16 oktober 1893 med
Tjajkovskij sjdlv som dirigent. Han var kritvit i ansiktet, 6gonen hade en marklig,
feberaktig glans, och han verkade helt franvarande och omedveten vid ovationerna
efterat. Ndgra dagar senare blev han sjuk, och hér &r det en oavvislig mojlighet att
han drack det beromda glaset okokt vatten bara for att skynda pa det hela. Han dog
den 25 oktober, nio dagar efter Pathétiquesymfonins uruppfdrande.

Han hade da i hela sitt liv lidit av oavbrutna depressioner och nervsammanbrott.
Hans hypernervosa laggning hade fatt honom att dldras mycket hastigare dn
normalt, och vad han framfor allt lidit av under hela sitt liv var hans samtids
likgiltighet for hans musik. Han fick aldrig ndgot réttvist erkdnnande under sin
levnad. Han fick aldrig ndgot gensvar och gehor for sin musik i samma grad som han
sjdlv lade ner all sin anstrangning och hela sitt kédnsloliv i den. Det att aldrig nagon
verkligen forstod och reciprocerade hans kéanslor frustrerade gradvis ihjil hans
kéansliga sjdl.

Denna musikaliska bakgrund till ett eventuellt inte direkt genomfort sjalvmord
men dock pdskyndande av déden haéller vi fé6r mera sannolik d&n ndgon senare
framspekulerad intrighistoria om hans homosexuella kontakters utpressningar och
pétryckningar. Aven harvidlag &r Tjajkovskij ett parallellfall till Mozart, vars déd den



stackars hederlige och oskyldige Salieri far skulden f6r &n i vdra dagar 200 ar efter
Mozarts aldrig helt utredda men dock eventuella sjdlvmord.

Skillnader mellan Tjajkovskijs och Beethovens "Pathétique”.

Beethovens “Sonate Pathétique” inleds med sitt absolutaste dodliga allvar, som
sedan splittras av ett fullkomligt revolutionerande tonspraks évervildigande furioso,
i vilket det dodliga allvaret da och d& gor sig pdmint for att avsluta denna sats av
musikaliska orgier. I den andra satsen blir karaktdren en helt annan: den ldangsamma
satsen i Ass-dur dr Beethovens kanske mest lugna, behdrskade och harmoniska
nagonsin. I sista satsen dterkommer moll-tonarten men i uppsluppen och charmfull
melodik, som till och med pa ett stélle 6vergar i en kort fuga i dur. Man kommer inte
ifrdn, att ingenting av den forsta satsens dodliga allvar aterstdr ens i minnet nir den
sista satsen sprudlande klingat ut i ljuset.

I Tjajkovskijs stora symfoni dr formuppbyggnaden den motsatta. Den forsta
satsen blir trots sitt hisnande kédnslodjup och kataklysmatiska utbrott dock aldrig mer
an melankolisk, den andra satsen dr synnerligen harmonisk trots ett mer allvarligt
betonat mellanspel, och den tredje satsens genialiska upptornande konstruktion &r
ingenting annat dn en segerrik triumfmarsch. Sedan kommer den fjdrde satsen.

Den dr uppbyggd mera av kdnslor dn av musik, och den skdrande melankolin
forvarras hela tiden genom intensifiering av innerligheten. Slutligen rasar allting ut i
en bedovande undergdngsstimning som &r digrare dn Beethovens allvarligaste
stunder. Hos Beethoven dr allvaret alltid val behdrskat och angeldget, men hos
Tjajkovskij kan aldrig ndgra kénslor dterhéllas, och det fortvivlade allvaret urartar i
total morbiditet och fullstindig uppgivenhet.

Hir 4r sdledes skillnaden: Beethoven beméstrar krisen och leder morkret genom
stormarna ut till klarhet och solsken, medan Tjajkovskij inte ger sig forrdan han
lyckats ge tragedin ett s tragiskt slut som mojligt. Beethoven &r en gryning, men
Tjajkovskij dr en afton.

Fallet Baruch Goldstein

Nér den ofattbara tragedin intrdffade i Hebron den 25 februari visades det i alla
nyhetssandningar i hela vérlden hur denne hebré med berdtt mod mérdade 30 araber
ndr de holl gudstjanst och hur alla hebréer som kidnde Baruch Goldstein framholl
denne som en god jude. Mycket mer fick inte vdrlden veta om saken.

Hade man fragat litet ndrmare om omstdndigheterna kring denna massaker och
kring denna mordare hade man snart funnit ett méarkligt forhallande: inte en enda
person som ndgonsin kidnt Baruch Goldstein hade ndgonsin kunnat sédga eller tro
nagot ont om honom. Inte en hade ndgon annan uppfattning &n att han var en god
manniska och ldkare. D& uppstér fragan: hur kunde en sé otvivelaktigt god ménniska
bli till en massmordare?

Det framgar att han under sina tolv ar som ldkare i Israel raiddade manga judars
och arabers liv. Han hade hustru och fyra barn och var kdnd av alla som en
respekterad och behaglig fridens man. Forst efter den 13 september 1993, dagen for
Osloavtalet om ett sjdlvstindigt Palestina, borjade hans personlighet visa
forandringar d& han sdg fler och fler av sina vianner och bekanta bli mérdade av
arabiska terrorister. Flera av dessa dog i hans egna armar. En av dessa var Mordochai
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Lapid, som dog i hans armar och efterlimnade en dnka med tretton barn - de skulle
ha varit fjorton, men dven Mordochais son blev mordad. De judar som Baruch
Goldstein sag falla offer for arabisk terrorism efter avtalet den 13 september ldr ha
varit ett 30-tal, och det blev ndgra for mycket. Baruch Goldstein drevs till vanvett av
helt ménskligt férklarliga skal.

Sadana bakgrundshistorier tas av ndgon anledning aldrig upp av massmedia - en
av massmedias huvudregler &r ju att all rapportering maste vara underhallande,
varfor den mdste bli lika ytlig som bristfillig. Ej heller rapporteras det ndgonsin om
judiska sjdlvmordsfall. 1993 férekom det 38 fall av sjalvmord bland judiska soldater.
En sddan statistik om ndgot vittnar om behovet av fred, men allt fler i Israel lutar
(efter den 25 februari) at dsikten att freden &r en drom som aldrig helt kan
forverkligas fastdin man &r beredd att betala vilket pris som helst.

Samtal i Jerusalem, del 5.

Den stora sabbatsutflykten gick tillsammans med 50 andra resedeltagare fran alla
fyra skandinaviska ldnder i buss till Juda 6ken, Jeriko och D6da Havet. Den forsta
anhalten var ett skréckstédlle som man aldrig hade véantat sig att man skulle behéva
drabbas av i Israel: “Elvis Presley Inn” eller Elvis-platsen, dar forfriskningsplatsen
utvandigt och invandigt pryddes och dominerades totalt av Elvis Presley-bilder. Han
stod till och med staty utanfor krogen i vit marmor i obscen kroppsstillning med
mikrofonen i munnen, som i Las Vegas. Elvis! Av alla darar! Att mota en sddan
offentlig och etablerad idoldyrkan av just honom och det strax utanfér vérldens
heligaste stad for tre vérldsreligioner!

Det borjade bli verkligt intressant nédr bussen borjade ringla sig ner for de smala
gamla vdgarna Osterut frdn Jerusalem. Landskapet blev allt 6dsligare och ljusare
samtidigt som solen blev allt skarpare och alla moln frdn himlen férsvann.
Hojdskillnaden mellan Jerusalem och Jeriko dr 1100 meter, och nedstigningen ar
ganska brant, dd avstdndet bara dr cirka 35 kilometer. Pd viagen passerade vi ett
ortodoxt kloster, Sankt Georgs anrika kloster fran tidig medeltid och huvudkloster
for georgianerna, till vilken orden dven Johannes (Westerberg) har hort, fastan han
har starkast band med munkarna p&d Athos. Vi kunde bara betrakta klostret pa
avstand, ty detta var beduinernas land, och de ansatte oss s fort vi steg av bussen.
50,000 beduiner lever alltjagmt som nomader i Israel och vdgrar Overge sin fader
Abrahams vandrande livsfoéring, och de har protesterat vilt mot att Israels militéar
velat uppritta védldiga baser i Negevoknen, som alltid varit ett fritt land for
beduinerna. 60,000 beduiner har Israel lyckats locka till bofasthet och till att fastna i
konsumtionssamhéllet med dess enkelriktade féllor av borgerlighet och materialism
utan utgang eller ndgon vag tillbaka.

I Jeriko besokte vi utgrdavningarna av den hittills dldsta patraffade staden, den
24e i ordningen av de Jerikostdder man grdvt fram pd en och samma plats. Den
dldsta var fran 6000-7000 fore Kristus och alltsd varldens dldsta stad, och en kvinnlig
brittisk arkeolog hade gravt fram vérldens dldsta torn, som patraffats intakt fran
denna stad langt under den nuvarande marken. Frdn samma stélle hade man in mot
Juda 6ken i védster utsikt mot ett annat grekiskt-ortodoxt kloster fran 500-talet pa
platsen dér Jesus enligt traditionen fastade 40 dagar i 6knen och frestades svart till att
overge sitt kall. Frdn samma stélle hade man utsikt 6ver ett av de forsta palestinska
flyktinglagren fran 1948, som numera dntligen var 6vergivet men fortfarande talande
som spokstad. Hit hade palestinierna flytt pa eget bevag eller 6vertalade av
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slaktingar eller drivna dartill av det langre kriget 1948. Jordanien hade vagrat ta emot
dem av det skélet att de hade rétt till sina hem i Israel, men ur Israel hade de flytt,
och de hade inga hem att dtervédnda till. S4 blev de det olyckliga vapen i bada
landernas hidnder mot varandra eller ett offer for bada landernas of6rsonlighet,
medan de tvingades leva i sjdlsférodande syssloloshet och bara kunde odla sitt hat,
sd att manga blev blinda terrorister. I 9000 ar har Jeriko varit omtvistat och utsatt for
ordkneliga beldgringar och erdvringar och ligger i dag mera i hiandelsernas centrum
dn ndgonsin.

Dérifran for vi utmed Doda Havet for att f4 avnjuta ett bad ldangst i soder, déar
Israel har sitt Las Vegas ndra Sodom. Stéllet dr utan tvekan kanske varldens mest
sakert hélsobringande kurort. Genom att det dr den lagst beldgna platsen i hela
vérlden (400 meter under havsnivén) kan man sola hur mycket som helst utan att bli
brand. Luften dr ytterst syreméttad, och klimatet dr subtropiskt men torrt och darfor
idealiskt. Doda Havets salthalt dr 34% (alltsd tio gdnger mer dn exempelvis
Medelhavets 3%), och man kidnner hur vélgorande dessa salter &r sd fort man borjar
forsoka bada. Min far, som under sina sista femton ar forgdves sokte efter effektiva
kurorter i Italien och Jugoslavien mot sina kndn och andra krampor och aldrig blev
ndjd hade kanske funnit sitt ratta paradis har vid Doda Havets syddnda. Men platsen
ar avldagsen och svartillganglig, varfor priserna maste bli darefter. En kopp kaffe med
en kaka kostade 60 kronor (20 shekel).

Sjdlva badandet dr en historia for sig. Man kan inte vada, for plotsligt kan man
inte langre sdtta ner fotterna pa bottnen da benen tvingas till ytan av vattnets
flytkraft. Nar man sdlunda maktlos finner sig tvingad till att flyta som en kork kan
man heller inte simma, f6r man flyter for hogt uppe pad vattnet. Man kédnner sig
mycket fanig och dum ndr man trots all sin simkunnighet dr hanvisad till att beh6va
vara lika otymplig i vattnet som en badboll. Det enda man kan gora &r att guppa. Till
ndds kan man med hidnderna paddla sig mycket langsamt fram i ndgon riktning,
men benen &r totalt odugliga. Man kan inte ens trampa vatten da detta ar fafangt:
man flyter dnda. Foljaktligen ar det 16jligt nog omojligt att drunkna i detta hav.

Efter denna besynnerliga beldgenhet som badgést att kidnna sig helt handikappad
till f6ljd av en fullkomligt absurd och 6verdriven flytningsférméga, begav vi oss upp
till Masada, denna kanske en av vérldens ensligaste platser. Hir hade Herodes den
store pd sin tid byggt tva stora slott &t sig och alla sina familjer med tva véldiga
romerska badinrattningar och tva hela byar av bara férradsmagasin plus ofattbart
snillrikt konstruerade gigantcisterner f6r samlandet av vatten, for att han skulle
kunna ta sin tillflykt med sitt hushall till en sdker plats ifall han skulle ber6vas
makten. Han garderade sig alltsd mot alla eventualiteter, vilket han hade goda skal
att gora, da han troligen var sin tids badde mest hatade och grymma maktméanniska.
Han behovde aldrig anvdnda Masada som forsdkrad tillflyktsort. I stdllet blev
Masada det sista fastet for judarnas sista kamp mot romarna i kriget 66-70, och som
alla vet slutade den kampen med de cirka 1000 judarnas kollektiva sjalvmord efter ar
av belagring: de ville do fria och sag ingen annan utvdg. Nar romarna snopna hittade
alla liken stjdlpte de ner liken i ett schakt utan att begrava dem, och dér patréffades
alla dessa lik fortfarande obegravda c:a 1900 ar senare, varpd de &ntligen fick en
anstindig begravning, var och en for sig. Svarta korpar kretsar stindigt kring
Masada, liksom 6ver Warszawaghettot och i Londons Tower, och de har vl gjort s&
danda sedan Masadatragedin utspelade sig for 1920 ar sedan.

Senare tog grekisk-ortodoxa munkar stéllet i besittning p& 500-talet och byggde
en vacker bysantinsk kyrka i skuggan av Herodes palatsruiner, men alla dessa
munkar massakrerades till sista man av araberna, nir dessa kom pa 600-talet.
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Vi passerade dven Qumran-grottorna men stannade ej for att besoka dem. Man
vet dnnu ej om esséerna gomde undan sina skrifter i dessa grottor i panik nér
romarna nddde dem efter Jerusalems forstoring ar 70, eller om de avsiktligt placerade
alla dessa rullar hir helt enkelt for att dessa var kasserade och inte behdvdes ldangre,
da de standigt producerade nya som var finare. Men man vet, att dessa esséer var
judendomens fredligaste sekt under Jesu tid, fére och efter, och att de alla, just for att
de inte gjorde nagot motstand, hdnsynslost och urskiljningslost massakrerades av
romarna, varpd de alla och hela sekten férsvann.

Nir jag trédffar rabbi Yohanan igen, om jag gor det, skall jag fradga honom om
detta.

Vi dr mycket tacksamma for "Israels rost" utgiven i Haifa pd norska och tyska, ett
behjartansviart skandinaviskt nyhetsblad, som férmedlar en direktkontakt med Israel
till skandinaviska och tysktalande ldnder, som &r helt ideellt och vars fortsatta
verksamhet vi & det varmaste vill uppmuntra och rekommendera.

Ett evigt familjedilemma

En klient har vant sig till Fritinkaren med ett personligt klagomal: "Hur kommer
det sig att allt det vérsta i livet alltid maste komma fran ens egen familj? Vad har man
gjort for att fortjdna sin egen familj, ndr allt vad den gor bara ar dédrskap och misstag,
misslyckanden och felsteg? Har detta med Karma att gora?"

Liksom Job inte radde for sina egna olyckor kan ej heller en familjemedlem hallas
ansvarig for andra familjemedlemmars misstag, i synnerhet inte om hon sjilv blir
offer for dem. I sddana sammanhang brukar ett citat av Alfred de Musset framhallas:

"Alla man &r lognaktiga, vankelmodiga, falska, skrytande, hycklande,
hogmodiga eller fega, foraktliga och cyniska; alla kvinnor &r troldsa, konstlade,
fafanga, nyfikna och fordarvade, och vérlden dr blott en kloak, dar de vanskapligaste
vidunder kréla och vrida sig under berg av smuts...."

Vi avhaller oss fran att ga vidare in i debatten.

Litterdar annons

Fritinkarens redaktion har tillgdng till opublicerat skonlitterdrt material
omfattande ett obegrdnsat antal noveller, ett obegrdnsat antal romaner, ett
obegransat antal dikter, ett obegrdnsat antal dramer fran en till fem akter samt ett
obegransat antal litteraturhistoriska essayer fran alla tider. Alla dessa litterdra
arbeten dr virda publicering for bevarande och allmidn kdnnedom, varfor vi
annonserar efter férlag som kan vara intresserade av utgivning. Vara olika forfattare
har sjdlva forgédves sokt efter forlag i 25, 15 eller ndgot annat mindre antal ar.

Svar till Fritankaren.
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Hojden av hederlighet

En dam fick déligt samvete och gick till polisen. Dér avslojade hon att hon hade
kort mot rott ljus for en vecka sedan.

"Jaha," sade polisen. "Fanns det ndgra vittnen?"

"Nej, inga vittnen alls. Jag var helt ensam."

"Jaha, och vad vill ni att vi ska gora at det d&?"

"Ja, eftersom jag korde mot rétt ljus sd maste ni val ta korkortet ifrdn mig."

Hér frdgar man sig vad som var riktigt for polisen att gora. Skulle han ta
korkortet ifrdn henne, eller skulle han skicka hem henne och 18ta henne & behalla sitt
daliga samvete?

Tyvérr var polisen i detta fall en formalist som kunde sina paragrafer, sa han tog
korkortet ifran henne, och hon gick ngjd hem med frid i sitt samvete.

Tyvarr visade det sig sedermera att hon hade ljugit, att hon inte varit ensam utan
haft en sldkting med sig i bilen, som kunde vittna om att hon inte hade kért mot rott
ljus men tdnkt att hon kanske hade kunnat gora det av misstag da hon ibland hade
stunder av fargblindhet.

Det sdgs att hederlighet varar langst, men vad hjdlper hederlighet om man inte &r
fornuftig? Och ibland &r det nog hederligare att vara ohederlig, inte minst nér
slaktingar ar inblandade som kan bli lidande genom ndgons oférnuftiga hederlighet.

(med tack till Foreningen for de Ménskliga Réttigheterna.)

Larry Shue och Bettys pensionat

Larry Shue (1946-85) var bara 39 dr ndr han omkom i en flygolycka men hann
anda skapa och producera en del minnesvérda pjaser, bland vilka "Bettys pensionat"
just nu drar fulla hus pa Goteborgs Folkteater. Pjdsen heter egentligen "Utlanningen"
("The Foreigner”) och handlar om hur en trdkig och uttrdkad stackars toffelhjilte
hamnar pa ett pensionat i den amerikanska sodern. Han &ar allergisk mot méanniskor
och gédr med pa sin ofrivilliga semester pa pensionatet bara om han slipper tala med
folk. Problemet 16ses genom att han far spela rollen av utlinning, som inte kan ett
ord engelska. Harav uppstdr en burlesk teater, dd pensionatet dr foremal for ett antal
intriger inte minst fran Ku Klux Klans sida, och den stackars ytlanningen hamnar
mitt i hdndelsernas centrum genom allt vad han far hora och veta utan att ndgon
forstar att han forstar.

Evert Lindkvist spelar den tacksamma huvudrollen av en nolla som blir en
personlighet genom att han far en roll att spela, men &ven alla de Ovriga
skadespelarinsatserna dr berémliga, kanske framst Orjan Landstrém, som far den
tacksamma uppgiften att forsoka ldra den stackars ytlanningen hans modersmal.

Ett virre drama stundar hér, ndr sagan om Oden tillspetsas mot slutet. Han
befinner sig som baést i landsflykt troligen i Marstrand, medan stimningen bland det
fortryckta folket vander till hans fordel....

Gotisk historia, del 21, av John Bede.

Han kunde klara sig ensam pa 6n, och han sag gérna att alla hans tre fértrogna
var upptagna med uppgifter pa fastlandet. Ibland kom nagon av dem ut till hans
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mardromso och inrapporterade laget i landet. Allt tydligare blev det att de flesta av
alla ménniskor ville ha bort Odens broder och Oden in i stillet. Men Oden ville inte
bli konung. "Jag tdnker aldrig gifta mig och skaffa mig familj, och jag vill aldrig ha
ndgra dgodelar."

"Men tank da p4 er stora sldkt och ert trogna folk! Ténker ni 6verge dem alla och
allt livets goda for att leva pa svéltkost hér ute helt allena och under en evigt mulen
och stormig himmel?" frdgade hans véan.

"Lamna mig i fred!" svarade Oden. "Jag vill ingenting ha med makten att gora!"
Och han var obeveklig.

Emellertid sag allt ut att lyckas for Odens broder Leif. Folket var med honom,
och han var med folket och for Oden och ville avsta fran garden till Odens f6rman.
Det kunde dock inte undvikas att Leifs broder med tiden fick veta om Leifs svek mot
dem. For sent forsokte Leif fly och ge sig av frdn garden. Han infdngades av sina
broder vid grinden, och de stack genast ut 6gonen pa honom. Sedan uttinkte de det
langsammaste, grymmaste och pligsammaste séttet att mérda honom p&. De lat
honom undergd alla deras snillrikt uttdnkta tortyrmedel innan han dog, och det
vérsta av dem var det sista, ndr de infor hans ihjdlpldgade kropp tog in hans lille son
Karl att bevittna den slutliga tortyren. Och de sade till den spdde sonen: "Se s din far
far lida for hans bror Odens skull, som beslagit honom sd med trolldom att ingenting
langre kan radda honom!" Pojken blev d4 hysterisk och rusade mot sin déende fader,
men hans farbréder infdingade honom, och fastdn de for att rdda bukt med hans
hysteri bade bakband honom och munkavlade honom infér faderns nérvaro, som
skrek vilt och ropade: "Vad tar ni er till med min son!" maste de f6ra ut den lille Karl
da pilten var sd helt frn sina sinnen att de trodde han skulle ga &t. Efter detta brot
Leifs sista motstdnd samman. Det enda han &nnu kunde gora i livet var att lura dem
en sista gdng. Just ndr de skulle genomféra hans definitiva likviderande pd det mest
forodmjukande och kriankande sitt visade det sig att han redan hade détt: han hade
sjdlv lyckats lamna sin kropp innan hans brdder lyckats genomfora den yttersta
krankningen.

Nar Leif var dod tog de forargade hans kropp, red in i byn med den och kastade
den nakna ddda kroppen &t byns hundar. Sedan inledde de en massaker pa alla
maéanskor de kom at. "Alla maste do," sade de sinsemellan. "Endast vi dr praktiga nog
till att fa leva i denna vidrlden. Alla ménniskor maste d6 utom vi." Och salunda
begynte en massflykt av alla bygdens manga ménskor. De flydde &t alla vaderstreck,
&t norr, vister, soder och dver havet &t dster.

Efter tre &r nddde nyheten om allt detta den dldrande Oden. Da sade han: "Nu ar
mattet rdgat!" Och han bérjade sejda. "Kom, ormar och myror, kom stickande
getingar och steklar, kom giftiga larver och paddor! Ryck ut, ni vargar och bjornar,
mina védnner, och alla ni jarvar och rdvar, vampyrer och fladderméss, rattor och
vesslor, lodjur och vildkattor! Ryck ut, drag ut frdn er vildmark, ur era hédlor och
grottor, fram ur er underjord, och 6versvamma min hemgard och Uppsalen! Smyg er
alla dit och drdp och forgor alla mina forbannade levande broder och alla deras
tjanare och hantlangare!"

Och se! Ormar och 6dlor, paddor och réttor, lekattor och alla vérldens vilddjur
samlades i massor och drog alla mot Uppsalen. Alla d6k de upp pd Odens familjs
hemgard samtidigt, och de 6versdllade allt. De stang Odens broder, de frossade i
deras kott, de at upp dem till sista mérgfnas, och ingen enda av alla de onda slapp
undan. Varenda en av Odens broder och deras vanner snokade ormarna och rattorna
reda pa och at upp dem med hull och har. Och nér ingenting mer fanns kvar av det
forfarliga skrackregementet drog de alla bort frdn garden igen och férsvann till skogs
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samma vadg som de kommit. Och inte en skelettdel ldg kvar i bygden som vittnade
om att ddr ndgonsin existerat ndgon ond ménniska.

Samtidigt 1t Oden Overtala sig av sina ndrmaste till att dtervanda till sitt
fadernearv. Han lamnade sin ensliga mareldso, de klippor i havet som varit hans
fangelse och hem nu i sju ar; och ndr han gick ombord pé skeppet som skulle féra
honom &ter till fastlandet sade han: "Farvil, mardromsland och mareldsstrander!"

Han reste forst till Aidas nerbrunna gard, som hennes ittlingar redan hunnit
bygga upp pa nytt i dannu finare skick dn forut. Han knaféll vid Aidas grav och grat
dar lange och ville inte resa sig pé tre dygn. Sedan bjéd han 6mt farvil &t alla de
goda och leende méanskorna dér, som alla var Odds och Aidas avkomlingar. Och for
Oden var de alla som broder.

Han fardades sedan pa ett vackert draksmyckat fartyg med tjugo man upp for
den forsande dlven. Forbi de védrsta katarakterna maste de béara fartyget. Omsider
kom de ut pa ett stilla leende blatt och fagert hav. Ett vianare vatten hade Oden aldrig
sett. Och de fardades Osterut Gver den.

Mitt i den dndlosa sjon stack en vildig halvo ut fran land soderifran. Oden bad
att fa ga i land déar och bedja. Han gick ensam upp for halvons hogsta berg och sjonk
dar pd knd och bad till Gud. D& férmorkades himlen av ett par svarta maktiga
fagelvingar. De cirklade runt Oden och sédnkte sig ner mot honom. Oden kénde igen
fageln som gjort honom endgd. "Kommer du for att ta d4ven mitt andra 6ga nu?"
frdgade Oden Ornen.

"Nej," svarade drnen. "Jag kommer blott for att varna dig. Den dag du tar hand
om ditt fddernearv och gor dig sjdlv till konung som dina fader, fran den dagen skall
evig olycka vila 6ver dig, din familj och hela ditt folk och alla som talar samma
tungomadl som du. Detta dr den enda varning du far. Bliv aldrig konung!"

"Men ndgon maste vara konung 6ver detta folk och detta land."

"Din gode bror Leif har efterlimnat en son, som &dr den enda 6verlevande
medlemmen av alla dina bréders ménga och stora familjer."

"Vad heter han?"

"Han heter Karl, ty redan vid fodseln sdg han ut som en riktig Karl. Gér honom
till konung i stéllet for dig sjdlv. Han skall bli den forste i en ldng hérlig rad av
duktiga kédcka Karlar som bara skall ge heder och dra at konungatiteln. Men akta dig
och akta ditt folk och ditt rike for att se som konung den endgde Oden."

Och déarpé flog 6rnen sin kos. Oden stannade dnnu lénge pd kullens topp och
tankte over framtiden innan han &ter steg ned till de sina i baten och fortsatte farden.

Han reste till hist 6ver dndlosa skogar och vidder och fiardades 6ver odndliga
vatten och sjoar till skepps, och till slut kom han fram till sitt hem. Alla mé&nniskor
prisade, jublade, lovade och var utom sig av lycka och glddje ndr han kom till synes.
De kantade den védg han red fram lédngs pa sin svarta mérr, och de hurrade alla och
var utomordentligt glada. Det var bara Oden sjdlv som ej var glad. Den gamle
mannen i sin trasiga klddsel, sin dystra slokhatt, sitt langa gravita har och sitt langa
gravita skdgg, som han inte kapat pd manga ar, sdg enbart sorgsen ut. Men plotsligt
ndr han red dér fram sd syntes han hoja pa huvudet. Han blickade upp emot solen,
och dir sdgs en fagel komma flygande. Det var en vildig maktig grann kungsorn,
och den kretsade dér uppe och slappte inte Oden med blicken. S borjade den ndrma
sig, och nér den var inom horhall bérjade den ropa, och endast Oden forstod dess
ord. Han klev av hédsten, betraktade oavbrutet 6rnen och lyssnade. Och 6rnens
budskap var :

"Bliv konung, Oden! Bliv konung for en dag, men icke langre! Och se till ditt
testamente!"
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Och darefter fl6g kungsornen bort. Oden var férbryllad. Vad menade 6rnen?

D& kom en man fram och ropade: "D6d dt brodermérdaren!" Men mannen
tystades genast ner och kordes bort, och alla manskorna ropade: "Leve var konung,
var fridsfader!"

Och den dagen sdg han ater sitt hem och den fagra Uppsalen, och han tog allting
i besittning. Och han mottog titeln Konung, allt enligt fagelns ord, den kungligaste av
alla rovfaglar.

Han trédffade dven den lille tolvarige Karl, som fick sitta i hans knd. Och han sade
infor alla ndrvarande i Uppsalen: "Denne skall bli konung efter mig. Honom allena
tillkommer allt vad jag dger och har efter min d6d."

Han kunde dock inte glomma mannen som kallat honom brodermérdare. Men
han var en brodermérdare, och han tinkte: "Ack, om &ndé de dédat mig i stéllet for
jag dem!" Och han grit bittert.

Hans ndrmaste vdn var den trogne Rutger. Rutger allenast kidnde till alla Odens
hemligheter, och endast Rutger kidnde till den allra hemligaste av dem. Detta var
runorna. Oden hade uppfunnit dem under de manga langa trista dren pa
marstrandson och skaffat sig sa stor fardighet i dem och utvecklat dem sa langt att
han till och med upptecknat de viktiga hdndelserna i hela sin familjs historia. Nar
han suttit och grétit 6ver sitt och sina bréders 6de en hel afton och en halv natt,
anade han vad 6rnen menat med sina ord om 'konung for en dag' och 'testamentet'.
Han hade rdkat 6rnen tre ganger och skulle aldrig rdka den mer. Nar morgonljuset
sakta borjade spridas 6ver den 6stliga sommarhimmeln kallade Oden till sig Rutger
och sade:

"Se, hér dr mitt livs arbete, mina runor. Endast du kénner till deras hemlighet.
Bliv Karls malsman och invig honom i dem."

Rutger var férvanad och forstod inte meningen men sdg tarar komma fram fran
Odens 6ga och hérde Odens darrande rost:

"Det var allt, Rutger. Godnatt."

Och Rutger drog sig tillbaka.

Den endgde Oden drog sig d@ven han tillbaka och satte sig i sin faders stol. Dar
somnade han och sov ndgra timmar innan tuppen ropade kuckeliku. Da steg han
upp och gick ut.

Han gick och hilsade pa alla ménniskor som bodde dar i Uppsala by. Han
mottogs varmt dverallt, och alla dlskade honom. Det hade gatt nédstan ett helt dygn
sedan han blev konung. Da rusade en mork man fram med en kniv och hégg den i
Odens rygg, och mannen skrek:

"Dé6d at brodermordaren!"

Oden {61l omkull. Mannen ryckte ut kniven och begravde den pd nytt i Odens
hjédrta. Sedan kom folk och tog hand om mannen. Oden levde d4nnu nir Rutger och
lille Karl kom fram till honom. Oden smekte lille Karls kind. S& sade han med en
vandrande blick pa alla omkring sig: "Allt dr lidande." S& dog han i Rutgers armar,
sin trognaste tjanares famn.

Just da nadde solen sitt hogsta lige pa himmelen. Oden hade arbetat hela
morgonen. Han hade varit kung i en dag. Och ingen sdg 6rnen som svdvade hogt
uppe i himmelen och som efter Odens bortgéng skriande flog bort och férsvann emot
Oster.

Forts. i ndsta nummer: Legenden om Oden.
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(En ldsare har framhallit det 16jliga i att diktaren till ett sd oskyldigt verk som
'Gotisk historia' gdmmer sig bakom en pseudonym. Det dr kanske 16jligt men mycket
engelskt: de flesta engelska forfattare av betydenhet har gjort detsamma fran Walter
Scott till Nevil Shute och har ibland envisats med att bibehdlla anonymiteten intill
slutet. Har dr det kanske pa sin plats att anféra en maérklig instruktion fran
forfattaren:)

"Kédre Christian, Din 6versittning ar sd forndamlig att jag skulle vilja rdda dig till
foljande:

Allt eftersom du avverkar sidorna vill jag be dig att du forstér dem som du redan
har 6versatt. I prefer to have it your way in Swedish than my way in English.

Detta dr min befallning, om du vill fortsdtta med projektet." (John Bede)

Alltsd kan vi inte presentera det engelska originalet, och ’'Gothic History’
forekommer inte i den engelska upplagan av Fritankaren.

Nya indiska turer, del?7.

Naturligtvis blev Calcutta en enastdende hoéjdpunkt men tyvdrr ocksd en
vandpunkt. Dagen dérpa (efter en rehabiliterande riktig bengalisk frukost - och vilka
lackerheter!) var jag helt slutkord, och vanliga 6veranstrangningssymptom borjade
visa sig. Aptiten tog slut, magen vidnde sig, man orkade ingenting, och det hor dven
till saken att det tyvérr inte finns ndgot syre i Calcutta. Hela den 30 timmar langa
tdgresan till Madras 1ag jag som ett paket och orkade inte ens titta ut en enda géng.
Matsmiltningsapparaten var kvaddad, i stéllet f6r naturliga funktioner hade man i
andan en inbyggd lavemangsspruta som sprutade &t fel hall nar den sjélv ville, och
runt en sjuk véasterlanning i Indien samlas genast gamarna. Konduktorerna skulle ha
extra betalt for att jag alls fick dka med, lustiga bengaler ville hilla i mig whisky som
den enda verkningsfulla medicinen, andra stal min plats, ens svaghet var bara skl
till att forakta en sddan dar vit fértryckare, det gar an att bli sjuk i Indien om man
inte reser ensam, men om man reser ensam bor man inte bli sjuk i Indien.

I Madras var det fullbokat i stationens alla vilorum och gastsdngar, och att i ett
prekart tillstand ge sig ut pa stan (Indiens fjarde stad med fyra miljoner invanare,
stort som Rom,) for att borja leta hotell var inte att tinka pa. Det var bara att resa
vidare.

Efter denna ldnga dag av enbart tribulationer slog det mig plotsligt, att det var
precis ett ar sedan den traumatiska aids-konferensen hos doktor Singh i Varanasi,
som avbrots av hans sista epileptiska anfall, vilket medforde doden. Sedan dess hade
dven Max Chablon gétt ur tiden. Det var ndstan som om jag hade doktor Singh med
mig och fldsande i min nacke. Pl6tsligt blev upplevelserna av honom sa levande for
mig igen, och jag beklagade att vi tre som aterstod av hans séllskap, jag, Kim och
Johannes, inte hade kommit 6verens om att sammanstrala igen just denna dag for att
helighélla minnet av doktor Singh. Sannolikt tdnkte Kim och Johannes samma sak,
och de kanske ocksa kiande doktor Singh fldsande i nacken.

Efter den rekapitulationen vdgade jag inta en enkel kvillsvard av bara ris och
curd - och vilken festmaltid det var! Atminstone kunde jag ju ta! Och jag lamnade
Madras for andra gangen utan att ha fatt se dess Thomaskatedral (ddr aposteln
Thomas &r begravd) men med tdmligen gott intryck av det smidiga och vélordnade
Madras.
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Forvanansvart manga hinduer &r helt negativt instéllda till nobelpriset. En bad
mig till och med framstélla det forslaget till Svenska Akademin att upphéra med att
dela ut det. I viss mdn har de rétt i sin argumentering. De menar att Alfred Nobel
instiftade sitt pris bara for att plastra ver sitt ddliga samvete - han hade ju bara gjort
sin formogenhet pa T.N.T. som framfor allt gav vapenindustrin luft under vingarna
och inledde hela bomb-eran. Dessutom menar man i Indien att framfor allt
litteraturpriserna har missbrukats, da alla varldens bésta och mest klassiska forfattare
aldrig fdtt mottaga dem (som Tolstoj, Tjechov, Gorkij, Conrad, Greene, Graves,
Maugham, Zweig, Ibsen, Strindberg, Waltari, Feuchtwanger, Brecht, Moravia, Wells,
Shute, m.fl,). En indier som férde denna argumentering stodde sig pd en artikel av
Irving Wallace, ddr denne forfattare intervjuat nobelkommittémedlemmar och fatt
overraskande svar av dessa pa varfor just klassiker som ovanstdende fornekats
priset: de var for gammalmodiga, for konservativa, de passade inte medlemmarnas
smak, dessa hade ndgonting personligt emot dem - allt kom fram utom sakskal.

Mitt framsta forsvar for nobelpriset dr att det lyckligtvis finns ett alternativt
nobelpris, som utdelas just som kritik och protest mot missbruk av det stora
nobelpriset. Dessutom kan framfor allt fredspriset forsvaras, da faktiskt genom detta
pris manga valfortjanta idealister fatt ett stort tack som 16n, sdsom moder Teresa av
Calcutta, Dalai Lama, Henri Dunant och en odndlig skara i en lysande férsamling av
mansklighetens hjdltar. Om litteraturpriset har misslyckats i mdanga fall sd
kompenseras detta av hur ofta fredspriset har lyckats.

Manga andra hinduer kan aldrig bli kloka pé varfor visterlanningar reser till
Indien. Manga stéllde mig fragor som: "Varfér kommer ni till detta eldndiga land nar
ni har det s mycket battre hemma hos er? Vad finns det for er att hdmta i detta
helvete?" Och jag far hora dsikter om att Gandhi och Nehru var darar som kdmpade
for att fa bort engelsménnen nir engelsmédnnen skotte landet mycket béttre dn
hinduerna: de holl ju ihop ett indiskt imperium som 6vertrdffade bade Akbars och
Ashokas, medan splittringen i Indien, Pakistan, Ceylon, Burma och Bangla Desh bara
lett till kriser och krig som engelsmédnnen ensamma kunnat undvika. "Engelsmédnnen
borde ha varit glada at att fa slippa Indien med all dess hinduiska oreda. I stillet
kommer ni tillbaka som multinationella féretag och hippies, som om ni inte hade fatt
nog av oss redan."

Frigan dr svar att besvara, och jag kan bara svara for mig sjélv. Jag tror att hela
maénskligheten kan ha mycket att 1dra av Indien. Hér finns tankar, gammal vishet,
overlevnadskonst och en samarbetsférmdga som det inte finns maken till i vast.
Naturligtvis existerar det indiska helvetet ocksd, det far varje vomitageresendr
minsann erfara forr eller senare och kanske mest under kvalfulla provningar pa
latrinen, men det finns ocksd 6gonblick dd Indiens skonhet 6vertraffar allt. Den
gamle Indienveteranen Mark Tully skriver i sin bok infoér en upplevelse av Ganges:
"Det var ett av dessa moment da det stod helt klart f6r en att man aldrig ndgonsin
skulle kunna ldmna detta land." Dessa 6gonblick av odndlig tjusning binder en till sig
med en kraft som bara kan mottagas med total underkastelse. De intradffar sillan,
men de dr desto starkare.

Min enda invdndning mot Mark Tullys mycket sanningsenliga, konkreta,
uppriktiga och konsekvent dokumentéra skildring av sitt Indien dr hans depreciering
av det engelska spraket. Faktum &r, att det 4r bara det engelska spriaket som haller
ihop den indiska unionen. Det stora folksprdket hindi talas inte ens av hilften av
landets befolkning, och den hinduistiska religionen kan inte heller forena landet, da
muslimer, buddhister, kristna, sikher, jainister och andra inte kan acceptera
hinduismen. Det &dr dven bara det engelska spraket som skulle kunna dterforena till
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exempel Indien med Pakistan och Bangla Desh med Vistbengalen. Manga hinduer
strdvar ddrhdn, och all positiv strdvan i Indien krdver det engelska sprdket.
Kolonialismen och det brittiska imperiet dr borta, men det engelska spraket spelar en
mycket storre roll som internationellt sprdk i viarlden &n vad ndgon brittisk politik
ndgonsin gjorde. En betoning av spraket hindi eller av hinduismen som religion kan
bara leda till 6kad splittring i Indien.

Min dterhdmtning efter 6veranstrangningen i Calcutta tog tre dagar. Forst mot
kvéllen i Bangalore den tredje dagen slutade det nyckfullt spruta, man kunde std pa
benen igen, man var inte ldngre ett offer, spansten och initiativet borjade atervianda
igen, och pa kviéllen i Bangalore kunde jag for forsta gangen pa tre dygn ater inta ett
normalt vegetariskt mdl mat. Hur mdnga kilon krisen hade kostat mig kunde jag
tyvarr inte ta reda pd, men tretton mattlosa diarréer under tre dygn kostar pa.
Aptiten aterviande inte forrdan i Goa det femte dygnet efter krisen.

(forts. i nista nummer.)

Rapport frin Tibet, del 11.

En inflytelserik person i sd gott som varje familj dr farbrodern, som dr munk.
Fastdn han kanske lever ndgon del av aret i kloster och anvander mycket tid till resor
har farbrodern alltid en sdng stdende i hemmet; det dr ocksd han som star for
lirdomen i huset. Han svarar for att en av hans brorséner, den néast dldste, utbildas
till munk och att de 6vriga barnen far lara sig ndgot.

Den dldste sonen vet, att nédr han gifter sig och drver faderns hem och Gvriga
dgodelar, sa dr det han, den nést dldste, som far den stora dran att bli munk. For de
av oss som lever i lander dér religionen inte har sa stort inflytande dr det svart att
uppskatta till vilken hég grad Himalayaborna anser att munkens liv dr sdrskilt
eftertraktat. Vi, som fods till att begdra viarldsliga ting, har inte s& mycket till 6vers
for andligt liv. Barnen i Himalaya ddremot fdr ldra sig att respektera sina ldrare, att
tycka om bocker och att tinka pa att livet bara dr en dvergdende fas pd végen till
fullkomning. Grunden for det andliga livet i Tibet &r respekten for det skrivna ordet
och att allt skrivet tas pd allvar. Ddrmed &r tibetanerna liksom judarna framfor allt ett
skriftens folk, och det 4r munken som uppbdr detta ansvar. Att fa bli munk &r for
pojkar ett stort privilegium och en stor social och andlig utmérkelse. De vet ocks4 att
deras farbroder, som dr munk, lever ett mycket intressant liv.

"Ett béttre liv dr inte mgjligt. Jag har ingen hustru, inga barn som skall ha mat, jag
behover inte arbeta pd félten eller ge mig upp i bergen for att leta reda pd en
forsvunnen ko eller hést. Jag har inga bekymmer i vérlden, jag ar fullstindigt fri; jag
har visserligen inget guld eller silver, men jag dger den storsta skatten av alla, som &r
att forsta den buddhistiska ldran och dess sanna natur. Inget annat liv kan jamf6ras
med det som dr dgnat 4t Dharma (insikt)."

Kineserna och ndgra andra europeiska forskare har kallat munkarna i Tibet och
Himalaya for parasiter. En sociologisk film om Ladakh, som gjordes f6r inte sd ldnge
sedan, har till och med framstillt de nuvarande klostren som fruktansviarda
instrument for utnyttjande av de fattiga. Ménga forstar inte att det forhaller sig precis
tvartom. Klostren dr ekonomiskt fordelaktiga for alla. I sjdlva verket finns det inte
mycket jordbruksmark som lampar sig f6r konstbevattning och som kan brukas. Om

20



jordbruken delades lika mellan barnen eller endast mellan sonerna hade pa nagra fa
generationer befolkningen kat s att valet sttt mellan svilt och emigration. For en
jordbruksbefolkning i omrdden med begrinsad tillgdng pd odlingsbar mark ar det
absolut nédvéandigt med ndgon form av fodelsekontroll. Frivilligt celibat tycks vara
en av de bdsta metoderna for att stabilisera folkmdngden. Genom att ta sig an son
nummer tvd frdn familjerna begransar klostren i Himalaya folkékningen pa ett
naturligt sétt.

Det dr ett faktum att traditionen med jittelika byggnadsverk gar tillbaka till
Antiken, men en elvavaningars fastning uppford pa 600-talet maste ha varit en av de
forsta skyskraporna i varlden. Vi kidnner vl till Potala, Dalai Lamas palats i Lhasa,
som byggdes under senare delen av 1600-talet och som har 16 till 19 véningar. Vad
det rétta talet 4n dr sd maste det ha varit en av de hogsta och stdrsta byggnaderna i
vdrlden under flera sekler. I Europa overtrdffades det forst 1922 av en skyskrapa i
Belgien.

Det viktigaste inslaget i kulturen i Himalaya dr av estetisk natur, inte ekonomisk.
S4 till exempel kan en dorr pa sina sneda gangjdrn fa gnissla men dndd vara
dekorerad med de mest utsokta utsirningar. I detta fall anses dorrens estetiska roll
vara lika viktig som dess funktion om inte viktigare. I vdr moderna vérld géaller
snarare motsatsen. Vi anvinder mer tid och pengar pa effektivitet 4n pa konstnérlig
utsmyckning. Ndr vi ndgon gang anvander den &dr det som forsédljningsargument for
att vddja till konsumenten. Begrepp som effektiv, praktisk och bekvdm har alltid
foretrade framfor skonhet. S4 har det varit for oss sedan funktionalismen brot
igenom pd 1900-talet medan vi dnnu pad 1800-talet ocksa satte skdnhet i forsta
rummet. For en tibetan &r ordet for lycka synonymt med skonhet medan vi numera
kanske vill ersdtta skonhet med bekvdmlighet. Vart skonhetssinne ar tyvéarr
avtrubbat néstan till obefintlighet genom var bekvamlighet, och estetik existerar
knappast liangre for oss. Hari ligger en av de stora skillnaderna mellan var
vésterldndska och den himalayiska varlden.

Ett kdnt fenomen i Tibet dr den sd kallade tibetanska sjukan eller bergssjukan,
som framst bergsbestigare drabbas av. I Sverige finns ett liknande fenomen som
kallas for lappsjuka. Alla som bott i Lappland kéanner till det. Symptomet ar ett
beroende av nirkontakt med den egna hemjorden som é&r starkare och svéarare ju
fattigare och oldndigare denna hemjord &r. I Himalaya yttrar sig detta fenomen bland
bersgbestigare som s3, att de helt enkelt stindigt maste bege sig tillbaka och bestiga
samma omdijliga berg igen om de sd stupar pa kuppen. Mdnga har offrat sina liv for
K2 péa detta sdtt. Har man varit bland bergen i Himalaya dr detta fenomen det
verkligaste tankbara. Det dr séllsynt att en resendr till Himalaya inte till varje pris
kdnner att han mdste dtervanda dit. For Sven Hedin blev sjukan till en mani som
standigt drev honom tillbaka till "sin kalla brud i Asien", de tibetanska 6knarna och
bergen. Man dr helt enkelt forlorad fran det man for forsta gangen sitter sin fot pa
den tibetanska hogplatan. Ja, det racker rentav av med Darjeeling eller Kathmandu,
sd dr man fast.

- efter Michel Peissel.
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Déarmed avslutar vi vér tibetanska rapportering for denna gédngen, men det kan
aterkomma nya artiklar. Och som Michel Peissel sdger, - har man en géng varit dar s&
maste man bara atervinda, och det dr dven Fritdnkarens avsikt att gora sa. En resa ar
bokad under hosten, men i dagens ldge dr det dnnu ovisst hur resan skall klaras

ekonomiskt. Vi far se.

Goteborg den 6 maj 1994
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